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Min Tochterman [Niklaus Letter, von Zug]2 wirdt in kurtzen tagen an-

heimbsch wegen zugfallener grosser kranckheit kommen, dann zubesor-

gen die wyl er gar blöder und subtiler Natur nit lychtlichen mag

gsundt werden

Den Lumpen man belangende, welcher iezt lang kranck gsin und aber

anfacht gsundt zewerden, will ich bald lugen, wie der Sachen zethun

und mit ihme fürzenemmen sige,

Jhr wöllend auch mit der wolbewüssten sach allen flyss und ernst

bruchen und Recomandirt haben, warum auch min geliebte hussfrauw

[Margaretha Brandenberg, von Zug] etwz geltz nottürfftig und manglen

wurde, ihren fürsetzen, dann ich wills Gott sömlichen alles erstat-

ten, dann am andern Orth, wie üch wolbewüsst nützit mehr nachen

gath,

Wann dann ihr üch in dem allem so fründtlich bewysen werden als mir

nit zwyfflet will Jchs in anderem zubeschulden geneigt sin

Göttlicher Protection und Mariae fürbitt uns samptlichen wolbefel-

chende. ...".

1) 1609 war das Regiment Stocker für die Fremden Dienste Savoyens geworben
worden, s. May/Histoire militaire VII 320 sowie Zurlaubiana AH 103/145.
Offenbar hatte sich damals bei dessen Werbung und Ausrüstung auch Konrad
III. Zurlauben finanziell engagiert.

2) Dieser war mit der Tochter des Absenders, namens Barbara Stocker, von
Zug, verheiratet.

Original, mit Siegel  -  AH 125, 174 und 178  -  Blatt 178r leer
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[1643] September 24., "in N[ost]ro Ducali Palatio [zu Venedig]"  A

SCHREIBEN DES "DUX [=DOGE] VENETIARUM", FRANCESCO ERIZZO, AN
DIE RÄTE "TRIUM LEGARUM [DIE DREI WALDSTÄTTE:]" URI,
SCHWYZ UND UNTERWALDEN [GEMEINT]

Rott/Représentation VI 18 Anm. 8

"Franciscus Ericio Dei gratia Dux Venetiarum etc.

Jllustrissimis et potentibus Dominis consiliarijs trium Legarum ...

amicis nostris Charissimis salutem et sincerae dilectionis affectum.

Li diletissimi Nobili n[ost]ri Angelo Contarini Caval.e et Procura-

tor[e] et Gio: Grimani Caval.e espediti da noi Ambas.ri Estraordina-

rij alla Maesta Christianissima [Ludwig XIV.]1, nel loro passaggio

visitaranno in n[ost]ro nome VV.SS.Jll.me Le diranno2 il nostro con-



tinuato desiderio di rendere ogni prova maggiore dei n [ost ] ro affet-
to , et della Stima che facciamo dei merito loro , il che sara sempre
da gl ' effetti comprobato , ogni volta che 1 ' occasione s 1appresenti.
Le pregiamo di credere alii predetti Ambas. r i come farebbero a noi
medesimi , et dal cielo loro auguriamo il Colmo d ' ogni contento.

U

[gez . ] Marc Antonio Pad [a ?] vino Secretario"

1) s . Ceresole/Venise 150 [Kondolenz anlässlich des Ablebens von König Lud¬
wig XIII . ] . Beachte , dass dort als Adressaten bloss Rat und Gemeinde!
von Zürich und die [Bundes ] Präsidenten und Räte von Bünden erwähnt wer¬
den , wobei das Schreiben selber vom 25 . September 1643 zu datieren
scheint!

2 ) Bezüglich der anstehenden Probleme s . Zurlaubiana AH 71/145 [Begehren um
den Durchzug von 1000 in Deutschland geworbener Kriegsknechte und um ei¬
nen Aufbruch von je einer Kompagnie in UR, SZ und NW, wobei die besagten
Truppen u . a . auch gegen den Papst , Urban VIII . zum Einsatz kommen soll¬
ten ] . Anm. 1 in AH 71/145 ist somit zu korrigieren , s . ebenda auch
AH 105/88.

Kopie , vermutlich vom Ammann von Stadt und Amt Zug , Beat II . Zurlau¬
ben - AH 125 , 175 - 176 - Blatt 175 v und 176 r  leer
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